FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BINNENLANDSE ZAKEN

MINISTERIEEL BESLUIT VAN XX/XX/XXXX TOT
WIJZIGING VAN HET MINISTERIEEL BESLUIT
VAN 28 DECEMBER 2001 TOT UITVOERING VAN
SOMMIGE BEPALINGEN VAN HET KONINKLIJK
BESLUIT VAN 30 MAART 2001 TOT REGELING
VAN DE RECHTPOSITIE VAN HET PERSONEEL
VAN DE POLITIEDIENSTEN INZAKE DE TALEN
DIE ERKEND ZIJN ALS MOGELIJKS NUTTIG

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van
een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee
niveaus, artikel 121, vervangen bij de wet van 26 april 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot
regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten (RPPol), artikel X1.II1.32, §1, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 24 oktober 2003;

Gelet op het ministeriee]l besluit van 28 december 2001
tot uitvoering van sommige bepalingen van het koninklijk
besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van
het personeel van de politiediensten (UBPol);

Gelet op het protocol van onderhandeling nr. 555 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten, gesloten op
11 januari 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van
Financién, gegeven op 8 december 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris
voor Begroting, gegeven op 3 februasi 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Ambtenarenzaken, gegeven op 11 april 2023;

Gelet op advies ... van de Raad van State, gegeven op ...,
met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1973;

Besluit:

Artikel 1. In artikel X1.10 UBPol, worden de woorden
“het Engels, het Iraliaans, het Spaans, het Arabisch, het Turks,
het Chinees (Mandarijn of Kantonees), het Pools, het
Tsjechisch, het Slovaaks, het Hongaars, het Servo-Kroatisch,
het Albanees, het Servisch, het Bulgaars, het Roemeens, het
Russisch, het Kroatisch en de doventaal” vervangen door de
woorden “Franstalige gebarentaal, Vlaamse gebarentaal,

73.912/2

SERVICE PUBLIC FEDERAL
INTERIEUR

ARRETE MINISTERIEL DU XX/XX/XXXX
MODIFIANT L’ARRETE MINISTERIEL DU 28
DECEMBRE 2001 PORTANT EXECUTION DE
CERTAINES DISPOSITIONS DE L’ARRETE
ROYAL DU 30 MARS 2001 PORTANT LA POSITION
JURIDIQUE DU PERSONNEL DES SERVICES DE
POLICE EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES
RECONNUES COMME POUVANT ETRE UTILES

La Ministre de I'Intérieur,

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de
police intégré, structuré a deux niveaux, I'article 121, remplacé
par la loi du 26 avril 2002;

Vu Parrété royal du 30 mars 2001 portant la position
juridique du personnel des services de police (PJPol), I'article
XILIL32, §1¢, modifié par P'arrété royal du 24 octobre 2003;

Vu larrété ministériel du 28 décembre 2001 portant
exécution de certaines dispositions de 'arrété royal du 30 mars
2001 portant la position juridique du personnel des services
de police (AEPol);

Vu le protocole de négociation n® 555 du comité de
négociation pour les services de police, conclu le 11 janvier
2023;

Vu P'avis de 'Inspecteur général des Finances, donné le 8
décembre 2021;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 3
février 2013;

Vul'accord de la Ministre de la Fonction Publique, donné
le 11 avril 2023;

Vulawvis ... du Conseil d’Etat, donné le ..., en application
de Iarticle 84, §1¢7, alinéa 1¢7, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Arréte :

Article 1. Dans larticle XI.10 AEPol, les mots
“langlais, I'italien, I'espagnol, I'arabe, le turc, le chinois
(mandarin ou cantonais), le polonais, le tchéque, le slovaque,
le hongrois, le serbo-croate, I'albanais, le serbe, le bulgare, le
roumain, le russe, le croate et la langue des signes” sont
remplacés par les mots “Langue des signes francophone,
Langue des signes flamande, Langue des signes allemande, le
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Duitse gebarentaal, Bulgaars, Deens, Ests, Fins, Grieks,
Hongaars, Italiaans, Iers, Lets, Litouws, Maltees, Pools,
Portugees, Roemeens, Sloveens, Slowaaks, Spaans,
Tsjechisch, Zweeds, Engels, Luxemburgs, Noors, Ijslands,
Catalaans, Servisch, Bosnisch, Montenegrijns, Macedonisch,
Russisch, Oekraiens, Wit-Russisch, Kazachs, Albanese talen,
Welsh, Baskisch, Armeens, Georgisch, Azerbeidjaans, Turks,
Arabische talen, Perzisch, Dari, Pashto, Singalees, Tamil,
Chinees (Mandarijns) en Chinees (Kantonees)”.

Art. 2. In het UBPol wordt de bijlage 16 vervangen door
de bijlage gevoegd bij dit besluit.

bulgare, le croate, le danois, 'espagnol, I'estonien, le finnois,
le grec, le hongrois, I'irlandais, I'italien, le letton, le lituanien,
le maltais, le polonais, le portugais, le roumain, le slovaque, le
slovéne, le suédois, le tchéque, 'anglais, le luxembourgeois, le
norvégien, lislandais, le catalan, le serbe, le bosnien, le
monténégrin, le macédonien, le russe, lukrainien, le
biélorusse, le kazakh, langues albanaises, le gallois, le basque,
l'arménien, le géorgien, l'azéri, le turc, langues arabes, le
persan, le dari, le pachto, le cingalais, le tamoul, le chinois
(mandarin) et le chinois (cantonnais)”.

Art. 2. Dans I'AEPol, annexe 16 est remplacée par
I'annexe jointe au présent arrété.

A.VERLINDEN
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“Bijlage bij het ministericel besluit van xx/xx/xxxx tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering van sommige bepalingen van het koninklijk besluit

van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtpositie van het personeel van de politiediensten inzake de talen die erkend zijn als mogelijks nuttig

Bijlage 16 bij het ministerieel besluit van 28 december 2001

Talen die erkend zijn als mogelijks nuttig
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Directie / Dienst [ Sectie

Algemene directie van bestuurlijke palitie (DGA)

Directie van de operaties en van de informatie van

bestuurlijke politie (DAO)

Directie van de wegpolitie (DAH)

Spoorweq politie (SPC)

Directie van Scheepvaartpolitie (SPN)

Directie van Luchtvaart politie (LPA)

Directie van de Bescherming (DAP)

Directie van beveiliging (DAB)

Directie van de Openbare veiligheid (DAS)

Directie van Luchtsteun (DAFA)

Directie van Hondensteun (DACH)
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Gedeconcentreerde gerechtelijke directie (FGP)




Directie / Dienst [ Sectie

Franstalige gebarentaal

Vlaamse gebarentaal

Duitse gebarentaal

Officiéle talen EU (2)

Engels

Luxemburgs

Noors

lislands

Catalaans

Servisch

Bosnisch

Montenegrijns

Macedonisch

Russisch

Qekraiens

Wit-Russisch

Kazachs

Albanese talen

Welsh

Baskisch

Armeens

Georgisch

Azerbeidjaans

Turks

Arabische talen

Perzisch

Dari

Pashto

Singalees

Tamil

Chinees (Mandarijns)

Chinees (Kantonees)

Algemene Directie

van Middelen en
Informatie (DGR)

Titularis (DGR)

Beleidsondersteuning

Coordinatie

Middelen

Intern toezicht, interne werking en
kwaliteit (TIWK)

Syndicale relaties (DGR Union)

Juridische dienst (DGR legal)

Directie van de politionele informatie en ICT middelen (DRI)

Directie van het
personeel (DRP)

Directeur

Coordinatie (DP-CO)

Secretariaat en
vertaling (SRT)
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Projecten en HR-
ontwikkeling

Diversiteit

Loopbaanbeheer

Beleid en planning

Previsioneel beheer

Pro Leader

Middelen (DP-Res)

Personeel

Logistiek

Financién en ICT

Dienst van de rekrutering en van de
selectie (DPRS)
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>
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>
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(DPPI)

x

Affectaties

Externe functies
(EFE)

Organisatie
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X x| X (X

Administratief
beheer van het
federaal
personeel (DPPF)

Beroepsrisico's

Nationale
Politieacademie
(ANPA)

Dienstcodrdinator

Codrdinatie en
geintegreerde
functie

Afdeling
bestuurlijke
politie

Afdeling
Wegverkeer

Afdeling
Gerechtelijke
politie

Afdeling IPO

Afdeling Mv &
sport

Afdeling
Management

Steun scholen

Beheer
opleidingen en
leerlingen
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X
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T . Dossierbeheer en
Codrdinatieorgaan -
documentatie -
voor de
dreigingsanalyse SEE
© CQA%) t4 Cel vertaling
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Vaste Commission van de Lokale Politie (VCLP)

Sociaal Secretariaat van de Geintegreerde Politie (SSGPI)

Sociale dienst van de Geintegreerde Politie (SSD GPI) X

Nationaal Crisiscentrum X

(1) Officiéle talen EU: Buiten de landstalen, betreffen dit Bulgaars, Deens, Ests, Fins, Grieks, Hongaars, Italiaans, Iers, Lets, Litouws, Maltees, Pools, Portugees, Roemeens,
Sloveens, Slowaaks, Spaans, Tsjechisch en Zweeds

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van xx/xx/xxxx tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 december 2001 tort uitvoering van sommige bepalingen
van het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tor regeling van de rechtpositie van het personeel van de politiediensten inzake de talen die erkend zijn als mogelijks nuttig

A. VERLINDEN



“Annexe a I'arrété ministériel du xx/xx/xxxx modifiant Parrété ministériel du 28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de P'arrété royal du 30 mars 2001 portant

12

la position juridique du personnel des services de police en ce qui concerne les langues reconnues comme pouvant étre utiles

Annexe 16 a 'arrété ministériel du 28 décembre 2001

Langues feconnues comme pouvant étre utiles
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Police de la navigation (SPN) XX | X[ X[ X[ XXX XXX X|[X[|X][X]|X]|X]AX]X|X]X]|X][X][X]|X]X]X]|X]X]|X]|X]| X
Police aéronautique (LPA) XXX X[ X[ X[X]|X]|X]|X|X|X[X|X]|X|X]|X]|X]|X|X|X]|X][X][X]|X]|X]|X|X]|X|X]|X]|X
Direction de Protection (DAP) XXX | X | XXX |X]|X]|X]|X|X]|X]X][X]XIX]|X[X]X]X]X]X]X]X]X]X]|X]|X]X|X]X
Direction de la sécurisation (DAB) X[ XX | X[ X}IX]X[|X|X[X]|X]|X]|X]|X]X|X]|X]|X|X XX | X[ X[ X]|X|X|X|X]|X]|X]|X|X
Direction de la Sécurité publique (DAS) XX | X[ X[ X[ X[X]|X]|X]|X|X|X[|[X|X|X]|X]|X]|X]|X|X]|X|X[|[X]|X]|X]|X]|X|X]|X|X]|X]|X
Direction d'appui aérien (DAFA) XX | XX | XXX | X]|X]|X|X|X[|X|[X|[X]|X]|X]|X]|X]|X|X|X]|X]|X[|X]|X]|X]|X]X|X]|X]|X
Direction d'appui canin (DACH) X Xo| 2% | ) % | X 1%]|X X | X | X |X XX | XX X|X[X|X]|X]|X|X]|X]|X]|X X | X% | | XX
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> | x| x| X |X|X| Languedessignes francophone
> b x [ X Langue des signes flamande
x b4 x| X | Langue des signes allemande
¢ | ] ROk | Langues officielles UE (1)
b x| X | x|x Anglais
> ol - < [ Luxembourgeois
= - - 8 Norvégien
X |x|x| x |x|[x Islandais
X X |x| x | x| Catalan
- - T S Serbe
S| e || b [ | Bosnien
5 | el 5| i || Monténégrin
X [ x| x X | % Macédonien
> | x| x [ x Russe
X [ x| x| >x |[xx|x Ukrainien
X [ x| x| x | x|x Biélorusse
X [ x| x| x |x|x Kazakh
X [x[x| x |x]|x Langues albanaises
X [ x|x| > | x| Gallois
X | X |[x] X |x|x Basque
X x| x| x [x]|x Arménien
X |xX|x| X [x]|x Géorgien
X [ x[>x] x |x|Xx Azéri (Azerbaidjanais)
X | X [xX| X | x|[x Turc
X [x x| x |x|x Langues arabes
X [x[x| x |x]|x Persan
o | x| x| s [ve | Dari
X x|[x]| x |x]|x Pachto
el B I D Cingalais
X | x|x]| x |x|x Tamoul
x x | Chinois (Mandarin)
b3 X | [x Chinois (Cantonnais)




16

a
= o W
2(28lE]|z -
o w i P
w By
SlE[E|2] |3 " - 2l |3 £ 2
- w - g ]
“{:B ﬁ g g w g’ a:a 8 c c ‘Eﬂ 2 5 a £ E L) v E 5 i -% = o = = 'C:! g
slegle|Bl=|5|lo|(B|le|gle|e|s|s|lec|s(Z|2|8|l2ls|l&|lB|le|=|8|lc|2|2|28|8]|E
Direction / Service / Section |2 .g\é > 3|S|c|2|5|&|®w|2|5|E|5 E S | = g'g AR R g1 5|89 2| E[2]|8
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Titulaire (DGR) X
Appui a la gestion X
Direction Coordination X
Genéralede la
Gestion des Ressources X
Ressources etde [ Surveillance interne,
I'Information Fonctionnement interne et qualité X [ X
(DGR) (TIWK)
Relations syndicales (DGR Union)
Service juridique (DGR legal) X| X
Direction de I'Information Policiére et des Moyens ICT X
(DRI)
Direction du Directeur X
Personnel (DRP)
Coordination (DP-CQ) X
Secrétariat et X
traduction (SRT)
Projet et
développement X
RH
Diversité X
Management de la carriére X
Politique et planification X
Gestion prévisionnelle X
Pro Leader X




Ressources (DP-RES)

Personnel

Logistique

Finances et
informatiques

Service du recrutement et de la

sélection (DPRS)

Service de la
gestion des
carriéres (DPP)

Coordinateur de
service

Secrétariat

Missions
intégrées (DPPI)

Affectations

Fonctions
externes(EFE)

Organisation

Appui intégré

Gestion
administrative du
personnel fédéral
(DPPF)

Risques
professionnels
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Académie
Nationale de
Police (ANPA)

Coordinateur de
service

Coordination et
fonction intégrée

Département
Police
administrative

Département
Circulation

Département
Police judiciaire

Département IPO

Département Mv
& sport

Département
Management

Appui aux écoles

Gestion des
formations &
apprenants

Service médical
(DPPMS)
Medicale dienst
(DPPMS)

Chef de service

Département
appui

Coordination

Commissions

Médecine
opérationnelle

Véterinaire

Gestion Info/Med

Remboursement
-finances

Stressteam

Médecin conseil
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Direction
logistique (DRL)

Directeur X
Coordination X
Ressources X
Finances X
Procurement X
X
Asset .
management Section g
Magdisshop
Real estate X
Technology management
Facility
Suppart management %

(collaborateurs
Accueil)
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Secrétariat Administratif et Technique (5.A.T.) Intérieur X
Secrétariat Administratif et Technique (5.A.T.) Justice X
Délégués syndicaux permanent X
Direction Dlrect‘eurln X [ X X X | X
Coordination
Analyse
ponctuelle -
Analyse
DePart_ements 5trat?g|que— x | x % % | x
opérationnels Gestion de
Organe de dossiers et
Coordination documentation —
pour I'analyse de CVE
la Menace
(0.C.AM,) Cellule de
traduction (au
y sein du Dpt X | X X X | X
Depﬁ:?emer&ts d'appui
administratifs stratégique)
Appui stratégique X
- ICT
Direction X | X
Service général XX
Inspection Service de |'audit et de I'inspection X | X
générale dela Service des enquétes individuelles X ae o]l Dl | %% |23 ]x | X 3] 5 % | 0|90 %] % [2,%]%]x]|x]x|x
Police Fédérale et
de la Police Service des statuts X | X
Locale (A.1.G.) MG Airvers x | x
AlG Gand X | X
AlG Mons X | X
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AlG Ligge X%
Comité ’ 2
d t X
Bremansriiilis Service d'enquétes
contréle de Police | Conseil de
(Comité P) discipline

Commission Permanente de la Police Locale (CPPL)

Secrétariat social de la Police Intégrée (SSGPI)

Service Social de la Police Intégrée (SSD GPI) X

Centre de crise National X

(1) Langues officielles UE : En dehors des langues nationales, il s’agit du bulgare, du croate, du danois, de I'espagnol, de Pestonien, du finnois, du grec, du hongrois, de
Tirlandais, de Pitalien, du letton, du lituanien, du maltais, du polonais, du portugais, du roumain, du slovaque, du slovéne, du suédois et du tchéque

Vu pour étre annexé a 'arrété ministériel du xx/xx/xxxx modifiant Parrété ministériel du 28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de I’arrété royal du 30 mars
2001 portant la position juridique du personnel des services de police en ce qui concerne les langues reconnues comme pouvant étre utiles

A. VERLINDEN






